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Attributes

Name: SP2 20/28GA FIELD STOCK FOREND SET RIGHT HAND OIL FINISH
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913500729

Mfr. No.: C85948

Color: Qil

Features: Replacement

Gauge: 28 Gauge,20 Gauge

Make: Beretta

Model: Silver Pigeon
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Sicherheitshinweise fur das BERETTA SILVER
PIGEON 2 20/28GA FIELD STOCK FOREND SET

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BERETTA SILVER PIGEON 2 20/28GA FIELD STOCK FOREND SET! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine hervorragende Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Halten Sie die Bedienungsanleitung und alle Sicherheitsinformationen griffbereit.

Achten Sie auf ortliche Gesetze und Vorschriften bezliglich der Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wenn Sie das
Produkt verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor jeder Verwendung entladen ist, um versehentliche Abfeuerungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen flir das BERETTA SILVER PIGEON 2.

Halten Sie den Abzug und andere bewegliche Teile sauber und frei von Schmutz.

Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Forends:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

o Entfernen Sie das alte Forend gemals den Anweisungen in der Bedienungsanleitung lhrer Waffe.
o Setzen Sie das neue Forend ein und stellen Sie sicher, dass es sicher sitzt.

o Uberpriifen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass keine Teile locker sind.

2. Verwendung des Produkts:

o Laden Sie die Waffe gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Uberprifen Sie vor dem SchieRen den Zustand der Waffe und des Forends.

o Achten Sie beim SchieBen auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder
Tiere im Schussfeld befinden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr
bendtigten Waffen und Zubehor.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Recyclingzentrum, wenn es nicht
mehr verwendet werden kann.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den autorisierten
Handler oder den Kundendienst von BERETTA USA. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem
Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle Hilfe zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch Ihres BERETTA SILVER PIGEON 2
20/28GA FIELD STOCK FOREND SET von grofter Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um
eine sichere und angenehme Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA SILVER
PIGEON 2 20/28GA FIELD STOCK FOREND SET RH

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SILVER PIGEON 2 20/28GA FIELD STOCK FOREND SET RH. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle the product with care to avoid accidents or injuries.

Ensure that all components are intact and free from defects before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Familiarize yourself with the product's features and how to use it safely.

Regularly check for updates regarding product recalls or safety notices on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the firearm is unloaded when assembling or disassembling the stock and forend set.
¢ Only use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Store the product in a secure location when not in use.

Inspect the stock and forend set for wear or damage before each use.

Avoid using the product if you notice any signs of wear, damage, or malfunction.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock and forend according to the manufacturer's instructions.

Align the new stock and forend set with the firearm.

Securely attach the stock and forend, ensuring all screws and fittings are tightened according to
specifications.

Doublecheck that the installation is secure before using the firearm.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Always follow standard safety procedures when handling firearms.

Ensure you are in a safe and designated shooting area.

Familiarize yourself with the operation of the firearm and the new components.
Maintain proper shooting stance and aim before firing.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
* If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents accidental use.
¢ Recycle any components that are recyclable according to local waste management guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please contact the manufacturer or authorized
dealer. Ensure you have the product details available for reference.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA SILVER
PIGEON 2 20/28GA FIELD STOCK FOREND SET RH. Always prioritize safety and report any unsafe conditions to
the relevant authorities.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Crosse et
de GardeMain Droit Beretta Silver Pigeon 2

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Ensemble de Crosse et de GardeMain Droit pour le BERETTA SILVER PIGEON 2. Ce produit
est congu pour améliorer votre expérience de tir en plein air tout en vous assurant une utilisation sécurisée. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des recommandations pour une utilisation appropriée.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifiez régulierement I'état de votre ensemble de crosse et de gardemain pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.

* Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Avant d'utiliser le produit, lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre arme a feu.

¢ Ne tirez jamais avec une arme qui n'est pas correctement équipée avec cet ensemble.

e Utilisez uniquement des munitions conformes aux spécifications de votre arme.

» Portez toujours des équipements de protection, tels que des lunettes et des bouchons d'oreilles, lors de
I'utilisation de I'arme.

* Ne tirez pas dans des conditions météorologiques extrémes, telles que des tempétes ou des vents
violents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que |'arme est déchargée avant de commencer I'installation.
2. Fixation de la Crosse:

o Alignez la crosse avec le récepteur de I'arme.

o Utilisez les vis fournies pour fixer la crosse en place.
3. Installation du GardeMain:

o Positionnez le gardemain sur le canon de I'arme.

o Assurezvous qu'il est correctement aligné et sécurisé.

o Serrez les vis pour maintenir le gardemain en place.

Utilisation

e Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant de manipuler I'ensemble.
¢ Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme avant d'utiliser cet ensemble.
¢ Pratiquez dans un environnement sir et contrélé.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement.
e Apportez le produit dans un centre de recyclage approprié ou un point de collecte désigné.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de
I'Ensemble de Crosse et de GardeMain Droit pour le BERETTA SILVER PIGEON 2. Merci de votre attention a ces
instructions de sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Beretta
Silver Pigeon 2 20/28GA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Zaczepu i Rekojesci Beretta Silver Pigeon 2 20/28GA. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo podczas
uzytkowania tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkty powinny by¢ uzywane zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestahn uzywania produktu i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoridw i czesci zamiennych Beretta.

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji lub konserwaciji.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie przed ich uzyciem.

Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta, aby zainstalowac rekojes¢ i
zaczep.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed kazdym uzyciem.
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac nieodpowiednich zastosowan.
o Po zakoniczeniu uzytkowania, przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
» Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli to mozliwe. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki,
aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe

Dla dalszego wsparcia i zapytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem serwisowym lub przedstawicielem firmy.

Zachowanie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczenstwo i dtugotrwate uzytkowanie Zestawu
Zaczepu i Rekojesci Beretta Silver Pigeon 2 20/28GA. Dziekujemy za uwage i zyczymy satysfakcji z uzytkowania!



Turvallisuusohjeet: BERETTA SILVER PIGEON 2
20/28GA FIELD STOCK FOREND SET RH

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SILVER PIGEON 2 20/28GA FIELD STOCK FOREND SET RH tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ja noudata niita kaikissa kayttétilanteissa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

lImoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen tuotteen asennusta.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
Asenna tuote seuraavien vaiheiden mukaan:
1. Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
2. Kiinnita etuosa (forend) tukkiin ohjeiden mukaisesti.
3. Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.
Kayta tuotetta seuraavasti:
o QOta tuote kasiisi ja varmista, etta ote on turvallinen.
o Suuntaa tuote turvalliseen suuntaan ennen kayttoa.
o Kayta tuotetta vain silloin, kun olet tdysin varma sen toiminnasta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavallisiin roskikseen, vaan kayta kierratyspisteita tai erityisia havittamispalveluja.
¢ Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit on poistettu ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa, etta kaikki
kysymykset ja huolenaiheet kasitellddn asiantuntevasti. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit BERETTA SILVER PIGEON 2 20/28GA FIELD STOCK FOREND SET RH tuotteen. Noudattamalla
naita turvallisuusohjeita varmistat turvallisen ja miellyttavan kayttdkokemuksen.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpecnosti pouzivani sady pazby a predpazbi BERETTA SILVER
PIGEON 2 20/28GA FIELD STOCK FOREND SET RH. DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né a efektivni
pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim si ddkladné prectéte tento ndvod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na mozné poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni prestante produkt pouZivat a obratte se na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan.

Pouzivejte pouze doporuéené prislusenstvi a komponenty.

Pri manipulaci s produktem dodrzujte zasady bezpecnosti.

Nikdy nepouzivejte produkt v nebezpecnych podminkach (napf. mokré nebo kluzké prostredi).
Ujistéte se, Zze mate vhodné ochranné vybaveni (napf. bryle, rukavice), pokud je to nutné.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

[¢]

Pred instalaci si ddkladné prec¢téte pokyny.

Ujistéte se, ze mate vSechny potrfebné nastroje a komponenty.
Postupujte podle pokynt vyrobce pro spravnou instalaci.
Zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a zajisténo.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani
o Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné nastaven.

o Dodrzujte vSechny pokyny tykajici se udrzby a Cisténi.
o Po kazdém pouziti produkt dikladné vycistéte a uskladnéte na bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
o Zeptejte se mistnich Gradd na spravné zplsoby likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu
¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecénosti produktu se obratte na mistni kontaktni misto.
Zaver

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné pouzivani sady pazby a predpazbi BERETTA SILVER PIGEON 2
20/28GA FIELD STOCK FOREND SET RH. V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problému se nevahejte obréatit na



odbornika.
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